Príloha č. ... k žiadosti č. ...  zo dňa ... o schválenie postupu výpočtu množstva emisie

Príloha č. ... k  žiadosti zn. ..... zo dňa  ...... o schválenie postupu  výpočtu množstva emisie 

znečisťujúcich látok podľa § 12 ods. 15 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. ​

	1. Špecifikácia postupu výpočtu množstva emisie pre zariadenia na spaľovanie palív (§ 7 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. ) kontinuálnym meraním    
)

	Zdroj č. 1
	názov zdroja
	Pozn. pre vypĺňanie  - tieto  riadky sú zhodné ako v opise  zdroja 

	 Palivo č. 1 pre zdroj č. 1
	a  rozbore podmienok výpočtu množstva emisie. Do  ďalších príloh ich

	
	Kotly (označenie a  príkon Qmen)
	možno prekopírovať.

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	 Palivo č. 2 pre zdroj č. 1
	

	
	Kotly (označenie a  príkon Qmen)
	

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	Odlučovacie zariadenia zdroja (kotlov)
	Ak je odlučovanie opísané v prílohe „Opis zdroja ...“, tento riadok sa neuvádza. Inak treba uviesť odlučované ZL, č. kotlov a  princíp odlučovača.

	Zdroj č.2
	názov zdroja
	

	 Palivo č. 1 pre zdroj č. 2
	

	
	Kotly (označenie a  príkon Qmen)
	

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	

	 Palivo č. 2 pre zdroj č. 2
	

	
	Kotly (označenie a  príkon Qmen)
	

	
	Plynové turbíny (označenie a Qmen)
	


	1. Špecifikácia postupu výpočtu množstva emisie pre technologické zdroje a ich časti kontinuálnym meraním (§ 6 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. a § 8 – zariadenia na spaľovanie odpadov)

	Zdroj č. 1
	názov zdroja
	

	Názov 1. časti zdroja č. 1
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	

	
	Odlučovacie zariadenie 1.  časti
	Ak sú údaje o odlučovaní v Opise zdroja, tento riadok sa neuvádza. Inak treba uviesť pre ktoré ZL je odlučovač určený a princíp odlučovača. 

	Názov 2. časti zdroja  č. 1
	

	
	Technologické operácie tejto
	

	
	časti zdroja (ak sú)
	


	2. Znečisťujúce látky, pre ktoré sa množstvo emisie zisťuje kontinuálnym meraním (v členení podľa zdrojov, častí zdrojov, technologických operácií, výduchov alebo komínov, ak sú rôzne)  

	Zdroj   
	č. 1
	Časť, operácia, komín ...
	

	
	ZL, pre ktoré sú určené EL
	

	
	Ostatné spoplatnené ZL
	„Ak sa zisťujú dobrovoľne nainštalovaným AMS  podľa § 6 ods. 13 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.“

	Zdroj   
	č. 1
	Časť, operácia, komín ...
	

	
	ZL, pre ktoré sú určené EL
	

	
	Ostatné spoplatnené ZL
	

	Zdroj   
	č. 2
	Časť, operácia, komín ...
	

	
	ZL, pre ktoré sú určené EL
	

	
	Ostatné spoplatnené ZL
	


	Zdroj   
	č. 2
	Časť, operácia, komín ...
	

	
	ZL, pre ktoré sú určené EL
	

	
	Ostatné spoplatnené ZL
	


	3. Vymedzenie výrobno-prevádzkových režimov, pre ktoré sa uplatňuje postup a podmienky výpočtu množstva emisie podľa tejto prílohy   
)

	3.1 
	druhy výrobkov, palív, surovín ... 
	Pre kontinuálne meranie je vhodné vymedzenie uviesť ako jeden spoločný bod, napr.

Automatizovaný merací systém (AMS) zabezpečuje výpočet množstva emisie počas celej prevádzky. Počas kalibrácií a porúch meracieho systému a prekročení meracieho rozsahu sa zabezpečuje dopočet emisií podľa prílohy č. 4 bodov 14 a 15 k vyhláške č. 408/2003 Z. z. Postup a  podmienky dopočítavania vrátane náhradných hodnôt sú uvedené v dokumentácii AMS  (bod 5.8 tejto prílohy).

Ak by AMS podľa dokumentácie niektoré režimy nezahŕňal, je to potrebné uviesť a súčasne uviesť, v ktorej prílohe je špecifikácia postupu výpočtu pre tieto režimy. 

	3.2 
	kapacita (príkon, výkon)
	

	3.3 
	technicko-prevádzkové  parametre technológie, palív, surovín a výrobných zariadení
	

	3.4 
	režimy, pri ktorých platia osobitné EL (vybrané zdroje) 
	

	3.5 
	režimy, pri ktorých nie je povinnosť dodržiavať EL  
	

	4. Postup výpočtu množstva emisie (platí pre zdroje, časti, zariadenia  v bode 1 a znečisťujúce látky v bode 2)

	4.1 
	Označenie podľa vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. 
	§ 2 ods. 4  písm. b) Kontinuálne meranie (automatizovaný výpočet)

	4.2 
	Výpočtový vzťah – označenie
	vzťah NEIS č. 1 – kontinuálne meranie

	4.3 
	Matematický zápis výpočtového vzťahu, značky a jednotky       

	
	E (t(  = c (mg/m3( * V (tis.m-3( * 10-6 

c – koncentrácia znečisťujúcej látky v mg/m3 [0 °C, 101,3 kPa, suchý plyn, ref. kyslík  X % obj.]

V – objem spalín v tis.m-3 [0 °C, 101,3 kPa, suchý plyn, ref. kyslík X % obj.]

(jednotky a referenčné podmienky je potrebné uviesť podľa skutočnosti – platnej dokumentácie AMS)

	4.4 
	Opis postupu výpočtu 
	Napr. Množstvo emisie znečisťujúcich látok sa meria a počíta automatizovaným meracím systémom (AMS). Podľa prílohy č. 4 bodu 13 k vyhláške č. 408/2003 sa množstvo meraných ZL vypočítava zo 

	
	vzájomne zodpovedajúcich hodnôt koncentrácií ZL a objemového prietoku spalín. Prípady kalibrácií, skúšok, porúch AMS a výrobno-prevádzkové režimy sú riešené podľa bodu 3. tejto prílohy.
AMS bol uvedený do užívania dňa ....... (alebo súhlas na inštalovanie bol vydaný dňa ... .). Údaje o súhlase na uvedenie do prevádzky (nainštalovanie) sú uvedené v bode 5.8 tejto prílohy.
Ak ide o nový AMS, na ktorý ešte nie je vydaný súhlas na nainštalovanie a je podaná žiadosť, napr.:

Ide o nový automatizovaný merací systém. Žiadosť na nainštalovanie vrátane príslušnej dokumentácie bola predložená na úrad dňa ... .  Údaje o žiadosti sú uvedené v bode 5.8 tejto prílohy. Plánovaný termín nainštalovania AMS a jeho uvedenia do prevádzky po vykonaní  úplnej funkčnej skúšky je ... .

Ak podľa vyhlášky má byť AMS  nainštalovaný ale žiadosť ešte nebola ešte podaná, postup výpočtu sa rieši iným vhodným postupom. Schválený postup sa zmení na kontinuálne meranie v na súhlase uvedenie AMS do prevádzky. 

	5. Zisťovanie reprezentatívnych hodnôt  jednotlivých veličín na účel výpočtu množstva emisie jednotlivých ZL kontinuálnym meraním

	5.1 
	Názov veličiny 
	Množstvo emisie znečisťujúcej látky v bode 5.2

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	tona

	
	Spôsob zisťovania množstva emisie ZL
	Oprávnené kontinuálne meranie podľa zákona č. 478/2002 Z.z  a vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Protokoly z kontinuálneho merania podľa § 6 ods. 10 a 11 a prílohy č. 5 k vyhláške MŽP SR č. 408/2003 Z. z. 

(ak sú v dokumentácii alebo v súhlase schválené špecifické náležitosti, je potrebné uviesť odkaz aj na príslušný súhlas – bod 5.8 prílohy)


	5.2 Meracie zariadenia automatizovaného meracieho systému pre zdroj(e) č. ....  , časti zdroja č. ......  
) 

	látka / parameter
	TZL
	SO2
	NO2
	CO
	TOC

	veličina
	
	
	
	
	

	jednotka
	
	
	
	
	

	merací princíp 
) 
	
	
	
	
	

	metodika         4)
	
	
	
	
	

	presnosť AMS 
)
	
	
	
	
	


	látka / parameter
	TRS ako H2S
	....
	kyslík
	obj. prietok
	vlhkosť

	veličina
	
	
	
	
	

	jednotka
	
	
	
	
	

	merací princíp
	
	
	
	
)
	6)

	metodika 
	
	
	
	
	

	presnosť AMS
	
	
	
	
	


	5.3 
	druh (špecifikácia) AMS
	prevádzkové meradlo

	5.4 
	umiestnenie (meracieho) odberového miesta AMS:

	
	zdroj č.      
	kotol(y) č.
	

	
	zdroj č.      
	kotol(y) č.
	

	
	zdroj č.      
	časť  č.
	

	
	zdroj č.       
	časť  č.
	

	5.5 
	metrologické zabezpečenie – overovanie / kalibrovanie AMS
	kalibrovanie a čiastkové funkčné skúšky –  interval podľa vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z.(ak iný interval a ďalšie podmienky, treba uviesť podľa dokumentácie a súhlasu)

	5.6 
	prevádzková kontrola – interval
	(je potrebné treba uviesť podľa dokumentácie a súhlasu)

	5.7 
	                                   – vykonáva
	     

	5.8 
	dokumentácia AMS / prevádzkový predpis 
	Pre schválené, resp. povoľované  AMS je potrebné  uviesť zoznam platnej dokumentácie – názov dokumentu, č. a kým vydaný: projekt AMS, predpisy dodávateľa(ov) AMS, prevádzkové predpisy prevádzkovateľa AMS  a vydaného súhlasu na užívanie  (alebo na inštalovanie). 

Ak ide o AMS, pre ktoré ešte nebol vydaný súhlas na nainštalovanie je potrebné uviesť údaje o žiadosti a dátum jej podania.  


Nepriame zisťovanie hodnoty objemového prietoku a vlhkosti 6)
	6. Zisťovanie reprezentatívnej hodnoty objemového prietoku odpadového plynu (ďalšie podľa skutočnosti v  samostatných tabuľkách   ... .)

	

	Zdroj   
	č. 1
	Časť, zariadenie, komín 
	

	
	Spôsob (princíp) zisťovania
	

	
	Matematický zápis vzťahu (ak je)
	

	
	Celková presnosť zisťovania  (U pri 95 %, k = 2)                                                                                   
	

	
	Opis postupu zisťovania vrátane zistenia celkovej presnosti
	

	Zisťovanie reprezentatívnych hodnôt veličín pre výpočet objemového prietoku odpadového plynu 

	6.1 
	Názov pomocnej veličiny na výpočet objemového prietoku
	(ďalšie pomocné veličiny na výpočet objemového prietoku sa v tabuľkách 6.2 ...)

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	

	
	Spôsob zisťovania hodnoty 
	

	
	Celková presnosť zisťovania  (U pri 95 %, k = 2) 
	

	
	Evidenčné doklady o hodnote veličiny a ich uschovávanie
	Ak sú iné ako záznamy v PC jednotke  AMS, je potrebné uviesť o aké doklady ide. Uschovávanie v evidencii počas 5 rokov (§ 2 ods. 8 vyhlášky č. 61/2004 Z. z.).

	Meracie zariadenie množstva (hodnoty) pomocnej veličiny 

	
	typ (merací princíp)
	

	
	druh meradla
	Prevádzkové meradlo.

	
	presnosť meradla (neistota) 
	(ak je iná ako celková presnosť merania)

	
	umiestnenie meradla
	

	
	metrologické zabezpečenie – overovanie / kalibrovanie
	

	
	prevádzková kontrola meradla
	


Ak sa hodnota pomocnej veličiny zisťuje chemickým rozborom, uvedie sa tabuľka:

	6.2 
	Veličina vo výpočtovom vzťahu
	„možno uviesť aj viacej veličín“ pre ten istý materiál (palivo, surovinu)

	
	Jednotka (vyjadrenie veličiny)
	

	
	Spôsob (princíp) zisťovania 
	Odber reprezentatívnej vzorky a manuálne analytické stanovenie. 

	
	Špecifikácia metódy

                                                 
) 
	Technická norma pre stanovenie hodnoty príslušnej veličiny a pre odber reprezentatívnej vzorky paliva v dodávke podľa súčasného stavu techniky, prednostne STN EN alebo STN ISO normy.  Prehľad noriem, ktoré sú platné v čase podania žiadosti:

	
	parameter 
	
	
	
	

	
	súčasná aktuálna norma
	STN EN ...
	
	
	

	
	bežná presnosť (U, k  = 2)
	
	
	
	

	
	Frekvencia zisťovania 
	Napr. Z dodávky. alebo 1 x zmena (8 hodín)

	
	Vykonáva (odber a stanovenie) 
	Napr. Odber vzorky – dodávateľ suroviny. Stanovenie – akreditované laboratórium podľa STN EN/ISO 17025.

alebo: Vstupná výrobná kontrola ... .    

(Môže vykonávať aj akreditované laboratórium prevádzkovateľa alebo iné laboratórium podľa aktuálnych podmienok. Aj neakreditované laboratórium by malo mať riešenú kontrolu správnosti, najmä kalibráciou meradiel  a nadväznosťou na referenčné materiály, čo je aktuálne ... )

	
	Prevádzková dokumentácia (predpis) pre zisťovanie veličiny
	Podľa miestnych podmienok, kde sú uvedené ďalšie požiadavky na vykonávanie analýz, napr. „Technologický reglement  pre ...“ 

Ak analýzy vykonáva útvar prevádzkovateľa, je potrebné uviesť aj údaje o predpise pre odber vzorky a analýze, napr. „Príručka kvality pracovné postupy pre stanovenie ... .“  V čase spracovania žiadosti je vydaná Príručka kvality  názov ... , č. ..., zo dňa ... . 

	
	Doklad o hodnote veličiny
	Protokol o stanovení (analytický certifikát). Sú  uschovávané v eviden-cii dodávok počas 5 rokov (§ 2 ods. 8 vyhlášky č. 61/2004 Z. z.).


	7. Odôvodnenie postupu výpočtu a zhodnotenie požiadaviek na postup výpočtu kontinuálnym meraním

	7.1 
	Vymedzenie znečisťujúcich látok
	Vychádza sa z bodu 2 „Opis zdroja ...“. .Napr. 

Kontinuálne merané znečisťujúce látky sú vymedzené podľa určených špecifických emisných limitov (a aktuálnych všeobecných emisných limitov). Dobrovoľne nainštalovaným meracím systémom sú merané nasledujúce ZL:


	7.2 
	Voľba postupu výpočtu
	Základná informácia o voľbe má byť uvedená v bode 4.1.3 „Opisu zdroja ...“. Tu sa má uviesť konkrétnejšie označenie predpisov , napr.

	
	Kontinuálne meranie množstva ZL v bode 2 tejto prílohy je povinné podľa § 2 ods. 4 ods. b)  a  §  ...  ods. .... písm. ....  vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. 

Na monitorovanie množstva ZL ...... sa uplatňuje dobrovoľne nainštalovaný AMS podľa § 6 ods. 13 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z., ktorý sa využíva súčasne na riadenie, optimalizáciu spaľovacieho (technologického) procesu a na zabezpečovanie dodržania určených emisných limitov. 

	7.3 
	Všeobecné požiadavky na postup výpočtu (príloha č. 1 bod 1 ods. a) až d) k vyhláške č. 408/2003 Z. z.) 

	a) 
	súčasný stav poznania techniky
	Ako v predchádzajúcom bode.

	b) 
	zdokumentované kvalifikované zisťovanie hodnôt veličín vo výpočtovom vzťahu
	Hodnoty veličín sa zisťujú automatizovaným výpočtom.  Podrobnosti sú uvedené v bode 5., 6. .. tejto prílohy.

	c) 
	uplatnenie výpočtových vzťah podľa NEIS
	Uplatňuje sa vzťah č. 1 z NEIS.

	d) 
	rozbor presnosti výpočtu  množstva emisie ZL
	Údaje o presnosti merania  hodnôt jednotlivých veličín sú uvedené v bode 5 tejto prílohy. (v prípade nepriameho výpočtu aj v ďalších bodoch 6 ...)  

	7.4 
	Špecifické požiadavky a  podmienky kontinuálneho merania 
	Neuplatňujú sa. (Ak sú, je potrebné uviesť stručný „zoznam“ špecifických podmienok )

	7.5 
	Platnosť a oznamovanie zmien podmienok výpočtu
	Zmeny podmienok výpočtu sa oznamujú a schvaľujú ako zmeny automatizovaného meracieho systému (AMS). Zmena prevádzkového predpisu (ov) prevádzkovateľa AMS, ktorý je uvedený v bode 5.8 tejto

	
	prílohy sa  neoznamuje, pokiaľ ide zmenu alebo o nové vydanie prevádzkového predpisu, ktorý je v súlade s projektovou dokumentáciou, predpismi dodávateľa AMS a s vydaným súhlasom.


Informačné poznámky pod čiarou sa v žiadosti neuvádzajú. Odstránia sa vymazaním čísla poznámky  x)  z textu. 





�) Ak je zhodný postup výpočtu množstva emisie riešený len energetické zariadenia, tabuľka pre technologické zdroje sa neuvádza. A naopak, ak je postup riešený len technológie, neuvádza sa tabuľka pre energetické zariadenia.


- - - - - - - 


O výpočte množstva emisie znečisťujúcich látok podľa § 2 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. je na internete zverejnená Informácia č. 230c/2005-6.1 „www.enviro.gov.sk – Pôsobnosť  – Ochrana ovzdušia, ozónovej vrstvy Zeme a zmena klímy – Ochrana ovzdušia – Informácie“. Súčasne s touto informáciou sú zverejnené aj „Podklady pre spracovanie žiadosti o schválenie postupu výpočtu množstva emisie“. Pred spracovaním žiadosti je potrebné oboznámiť sa s týmito materiálmi a najmä s dôležitým upozornením v „Podkladoch pre spracovanie žiadosti...“


Ak je riadkov v niektorej tabuľke málo, potrebný počet riadkov sa skopíruje (Kopíruj – Vlož). Nadbytočné riadky sa z podkladu odstránia  (Vystrihnúť alebo Odstrániť riadky). 


Číslovanie v  tabuľkách je automatické – dvoj úrovňové. Ak by pri kopírovaní alebo sťahovaní z internetu došlo k chybám vo formátovaní (v celom texte by boli len „jednotky“ alebo nesprávne poradie),  je potrebné automatické číslovanie obnoviť. Napr. nastaviť sa na prvé číslo 1. – kliknúť na ikonu „Kopíruj formát“ a kliknúť na nasledujúce číslovanie. 


Ak sa postup a podmienky výpočtu pre rôzne zdroje, prípadne ich časti líšia vo viacerých položkách, z dôvodu prehľadnosti je výhodnejšie pre tieto zdroje, časti ... spracovať samostatné prílohy. Žiadosť a jej prílohy sa môžu zjednodušiť tak, že zhodné body príloh sa uvedú len v jednej prílohe v ďalších prílohách sa na túto prílohu uvedú odkazy.


�) Podrobnosti o vymedzovaní výrobno-prevádzkových režimov sú v bode 3 „Podkladov ...� – opis zdroja ...“


�) Tabuľku „5.2“ je potrebné upraviť podľa meraných ZL a súvisiacich parametrov vrátane zlúčenia buniek so spoločnými údajmi. Príslušné údaje o meracích systémoch (analyzátoroch) sa uvádzajú podľa platnej dokumentácie (súhlasu). Ak ide o riešený (navrhovaný nový) AMS, t.č. neznáme (riešené parametre) sa uvádzajú spôsobom, ako je uvedené v poznámkach 6 a 7. 


Ak je viacej meracích systémov  a údaje sú pre všetky AMS zhodné, uvádzajú sa v jednej tabuľke „5.2“; ak sú rozdielne, skopíruje  sa potrebný počet riadkov. 


�) Merací princíp a metodika má byť súlade s prílohou č. 4 k výnosu MŽP SR č. 1/2003. V riadku „metodika“ sa uvádza označenie metodiky – normy STN,  EN, ISO, EPA ....  Ak ide o riešený (navrhovaný nový) AMS, pre všetky ZL a parametre sa uvedie odkaz na  „výnos MŽP SR č. 1/2003“.   


�) Presnosť sa uvádza ako rozšírená neistota „U“ s koeficientom rozšírenia k = 2 tak, ako je uvedená v dokumentácii, resp. verifikavaná v správe o inšpekcii AMS. Ak ide o riešený (navrhovaný nový) AMS, pre všetky ZL sa uvedie odkaz na „§ 3 ods. 3 vyhlášky MŽP SR č. 706/2003 Z. z. - technológie“, „§ 4 ods. 2 vyhlášky MŽP SR č. 706/2003 Z. z. – spaľovanie odpadov“, „§ 5 ods. 5 vyhlášky MŽP SR č. 706/2003 Z. z. – spaľovanie palív“. Pre ostatné stavové a referenčné veličiny sa uvedie odkaz na „výnos MŽP SR č. 1/2003“.  


�) Ak sa podľa § 6 ods. 12 vyhlášky MŽP SR č. 408/2003 Z. z. a platnej dokumentácie (súhlasu) objemový prietok alebo iné stavové veličiny zisťujú nepriamo, stručná informácia o špecifických podmienkach merania sa uvádza v bode 4.6. Opis spôsobu a podmienok nepriameho zisťovania (výpočtu) vrátane údajov o príslušných meradlách sa uvádza v samostatných tabuľkách 6. ....  Ak meranie vlhkosti nie je potrebné z dôvodu, že odberový AMS meria koncentráciu v „na suchom plyne“, uvedie sa to pre všetky parametre v stĺpci „vlhkosť“.


�)	Označenia noriem a bežné hodnoty neistôt je potrebné uviesť napr. podľa dodacích dokladov o kvalite suroviny ... . Ak údaje nie sú zrejmé z dodacích dokladov o kvalite, je to potrebné zistiť u dodávateľa, resp. laboratória, ktoré vykonáva stanovenia.
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